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			Avant-propos

			TOEFL iBT est un ouvrage qui s’adresse à un public varié :

			•	tout d’abord aux étudiants souhaitant voyager dans le cadre d’un programme de mobilité

			•	aux particuliers et professionnels de l’entreprise, et ce, dans le cadre d’une insertion professionnelle à l’international, d’une demande de visa, d’une bourse d’études ou d’une reconversion

			•	aux demandeurs d’emploi et stagiaires éprouvant le besoin d’acquérir une certification en anglais attestant de leur niveau.

			L’obtention de la certification fournie par Ets Global répond à ces divers objectifs et permet aux entreprises de s’assurer de la compétence en langue de leurs collaborateurs. Il est possible de se montrer autodidacte dans l’apprentissage des langues, en particulier lorsque l’on souhaite obtenir de meilleurs résultats aux certifications d’anglais. Ce manuel présente diverses certifications mais se concentre plus particulièrement sur le TOEFL iBT et c’est pourquoi il est conçu pour répondre aux quatre compétences langagières requises pour cette certification : la compréhension orale, la compréhension écrite, l’expression orale et l’expression écrite.

			Prenant en considération le processus de mémorisation, le présent ouvrage se veut avant tout efficient autant que pédagogique et c’est pourquoi il se divise en deux volets, lesquels garantissent une alternance équilibrée entre :

			•	un apprentissage théorique, avec une méthodologie détaillée, 12 chapitres de grammaire anglaise avec exercices corrigés et 15 chapitres de vocabulaire ;

			•	et un apprentissage pratique reposant sur des tests TOEFL iBT complets et accompagnés de leurs corrigés, audios et transcriptions.

			Qu’il s’agisse d’exercices de type certification ou d’autres tâches langagières, le volet pratique est conçu pour vous permettre d’appliquer les connaissances acquises au sein du volet théorique qui le précède, reprenant à cet égard de nombreux termes, expressions et règles grammaticales et syntaxiques.

			En sus des informations apportées pour mieux distinguer les certifications principales (Cambridge, IELTS, TOEIC, TOEFL, etc.), une méthodologie complète pour le TOEIC est ici fournie, appropriée par ailleurs aux autres certifications nécessitant l’acquisition des quatre compétences sollicitées.

			Le volet pratique de cet ouvrage vous propose 5 tests TOEFL iBT complets, accompagnés de leurs corrigés et, pour les sections Listening, Speaking et Writing, des audios et de leur transcription intégrale. Chacun des tests et exercices types vous permettra de vous exercer en toute autonomie et ce, tout en retenant de vos erreurs. Les réponses types proposées vous permettront de vous orienter vers un anglais plus riche et d’être à même d’identifier les attentes au TOEFL.

			Comment s’évaluer avec les tests du présent ouvrage

			Réaliser un test complet pour le TOEFL iBT signifie que vous devez pratiquer en réalité 4 tests (un pour chaque section, nommément : Reading, Listening, Speaking, et Writing), chaque section étant notée sur 30 points :

			•	Reading : /30 points.

			•	Listening : /30 points

			•	Speaking : /30 points

			•	Writing : /30 points

			Les scores de ces quatre sections sont additionnés pour obtenir un score total qui peut varier de 0 à 120 points.

			[image: ]	Pour chaque section de compréhension (sections 1 et 2), votre score dépend du nombre de réponses correctes que vous avez fournies et les corrigés vous permettront de calculer votre score très facilement. Il conviendra simplement de compter vos points et opérer une conversion pour aboutir à un total de 30 points par section. Si vous avez 50 % de bonnes réponses à la section 1, votre score est de 15 points pour cette section, à titre d’exemple.

			[image: ] En ce qui concerne les sections d’expression (sections 3 et 4), il vous sera plus difficile de vous évaluer mais les précisions apportées dans la méthodologie du présent ouvrage, ainsi que les corrigés (sample responses : réponses types), vous aideront à mieux évaluer votre niveau.

			Une fois votre score total calculé, il vous suffira de vous reporter à ce tableau pour connaître votre niveau CECRL équivalent.

			
				
					
					
				
				
					
							
							Score TOEFL

						
							
							Niveau CECRL

						
					

				
				
					
							
							0-18

						
							
							A1

						
					

					
							
							19-40

						
							
							A2

						
					

					
							
							41-71

						
							
							B1

						
					

					
							
							72-94

						
							
							B2

						
					

					
							
							95-120

						
							
							C1

						
					

				
			

			Enfin les annexes essentielles à la maîtrise du niveau B2 – C1 qui concluent le présent ouvrage permettront de renforcer l’apprentissage acquis par la médiation des cours et des exercices déjà présents dans les premières parties, et ce, grâce à l’ensemble de listes et de synthèses qui la composent : connecteurs logiques, verbes irréguliers, faux amis et expressions idiomatiques anglaises.

			C’est toute mon expérience des certifications, de l’enseignement et du cadre professionnel que retracent les énoncés et réflexions jalonnant cet ouvrage et à l’issue desquels votre niveau d’anglais se trouvera, je l’espère, enrichi.

		


		
			Liste des sigles 
et abréviations utilisés

			•	Les crochets [] utilisés ont valeur de :

			–	commentaire

			–	mise en exergue d’opérateurs, de marqueurs, de constructions ou de structures. Ex. La forme [-ED / -EN]

			•	Une barre oblique (/) séparant une série de mots signale :

			–	que ces termes sont synonymes : Ex. nice/kind

			–	l’usage elliptique d’un adjectif, d’un article, d’un auxiliaire ou d’un autre opérateur repris pour qualifier le terme suivant : Ex. a successful male forger / counterfeiter : un faussaire/contrefacteur florissant. Dans ce cas, l’article a et l’adjectif successful s’appliquent aux deux substantifs séparés par une barre oblique, substantifs qui sont par ailleurs des synonymes.

			•	Une virgule (,) placée entre plusieurs termes, a contrario, indique :

			–	que ces derniers n’ont pas le même sens, mais que leur sémantisme est relativement proche,

			–	l’usage elliptique d’un article, d’un adjectif, de l’auxiliaire BE, ou d’un autre opérateur repris pour qualifier un autre terme : an idiotic, hypocritical person → un idiot, un(e) hypocrite.

			•	Un astérisque (*) précède un énoncé grammatical incorrect :

			*an advice, *two advice → [ces deux énoncés sont agrammaticaux].

			•	Une flèche (→) signale :

			–	la présence d’une traduction de l’anglais vers le français ou du français vers l’anglais,

			–	le résultat d’une addition, d’une soustraction, etc. ; d’une synthèse : Ex. WOULD → [WILL + -ED].

			•	Utilisation des italiques : le présent ouvrage étant rédigé en français, toutes les langues étrangères, y compris l’anglais, apparaissent en italiques. Ex. « Les verbes talk et speak ne sont pas toujours interchangeables. »

			•	Le sigle [UK] indique que l’emploi ou l’orthographe du terme qu’il désigne est britannique.

			•	Le sigle [US] indique que l’emploi ou l’orthographe du terme qu’il désigne est américain.

			•	Enfin, le caractère gras met en saillance les opérateurs étudiés afin de favoriser le processus de lecture et d’apprentissage (indénombrables, pluriels irréguliers, etc.)

			•	Les abréviations suivantes sont également utilisées :

			–	ex. : exemple

			–	c. : circa [environ]

			–	vs : versus

			–	etc. : et cetera

			–	i.e. : id est

			–	s.o. : someone

			–	sth. : something

			–	qqn. : quelqu’un

			–	qch. : quelque chose

			–	fam. : familier (registre)

			–	adj. : adjectif

			–	adv. : adverbe

			–	n. : nom

			–	subst. : substantif

			–	GN : groupe nominal

			–	GV : groupe verbal

			–	GP : groupe prépositionnel

			–	GAdj. : groupe adjectival

			–	GAdv. : groupe adverbial

			–	sing. : singulier

			–	plur. : pluriel

			–	3e pers. sing. : 3e personne du singulier

			–	den. : dénombrable (substantif)

			–	inden. : indénombrable (substantif)

			–	ortho. : orthographe

			–	prep. : préposition

			–	art. : article

			–	vb(s) irreg(s) : verbe(s) irrégulier(s)

		


		
			I. Volet théorique

		


		
			Partie 1. 
Présentation des certifications en langue anglaise

		


		
			I. Remarques générales

			Une certification en langue désigne un document officiel et reconnu par certains organismes, institutions et entreprises et permettant d’évaluer le niveau linguistique d’un candidat. Chaque certification est plus ou moins spécialisée, étant généraliste dans ses thèmes retenus mais s’appliquant, bien souvent et selon les cas, à divers secteurs d’activité tels que le tourisme, le commerce international, la communication, la gestion, l’industrie, la santé, la logistique, la recherche, etc.

			Bien que le nombre et le type d’épreuves varient en fonction de chaque certification, en général, ce sont la compréhension orale et la compréhension écrite qui sont au centre de l’évaluation. Il faut ainsi s’attendre à au moins deux types de compétences langagières différentes sur cinq, voire davantage, les trois autres étant : l’expression orale, l’expression écrite et, dans le cadre de niveaux supérieurs, l’interaction orale ou la prise de parole en continu.

			La validité des certifications est un aspect important à considérer. En général, elles sont valables pour une période de deux ans, bien que des exceptions existent. Par exemple, le diplôme de Cambridge est réputé pour sa validité permanente, tout comme le CLES, certification d’État qui n’a pas de date d’expiration fixe non plus. Notons toutefois que tout dépend des entreprises et organismes : certains recruteurs peuvent considérer, à titre exceptionnel, que même deux mois après la fin de la validité d’une certification, à titre exemple, celle-ci peut toujours attester du niveau du candidat au poste. D’autres sont plus exigeants, y compris lorsque le diplôme de Cambridge ou du CLES a été obtenu de nombreuses années avant la candidature au poste. Cela dépend de chaque recruteur.

			Les certifications en langues varient selon les besoins et objectifs des candidats. Le tableau suivant permet de récapituler les débouchés liés à ces nombreuses certifications.

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							Besoins professionnels

							(recrutement, emploi, stage, alternance, CDD, CDI…)

						
							
							Besoins administratifs

							(obtention de visas)

						
							
							Besoins 
universitaires et académiques

							(études, voyages via les écoles et universités)

						
							
							Besoins personnels

							(voyager, attester d’un niveau en France, connaître son niveau)

						
					

					
							
							•TOEIC

							•Test Bright

							•Linguaskill

							•DCL

						
							
							•TOEFL

							•IELTS

							•Test Bright

							•DCL

							•TOEIC

							•LanguageCert (notamment pour le Royaume-Uni)

						
							
							•TOEFL

							•IELTS

							•LanguageCert

							•CLES

						
							
							•TOEFL

							•TOEIC

							•Examen de Cambridge

							•Test Bright

							•Pipplet Flex

							•CLES

						
					

				
			

			Comparaison des principales certifications anglaises

			
				
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							Certification

						
							
							Durée de validité

						
							
							Durée du test

						
							
							Prix / CPF

						
							
							Présentiel/distanciel

						
					

				
				
					
							
							Test BRIGHT

						
							
							2 ans

						
							
							environ 1 h

						
							
							110 euros / éligible

						
							
							uniquement en ligne

						
					

					
							
							Cambridge

						
							
							valables à vie

						
							
							entre 1 h 20 et 4 h, selon le niveau choisi

						
							
							entre 140 euros (A2) et 240 euros (C2) / non éligible

						
							
							en ligne ou en présentiel

						
					

					
							
							IELTS

						
							
							2 ans

						
							
							2 h 45

						
							
							240 euros /
non éligible

						
							
							uniquement en présentiel

						
					

					
							
							TOEIC

						
							
							2 ans

						
							
							Entre 2 h et 3 h 30, selon le test choisi

						
							
							environ 100 euros / éligible

						
							
							en ligne ou en présentiel

						
					

					
							
							TOEFL

						
							
							2 ans

						
							
							TOEFL Ibt : 3 h

							TOEFL iTP : 2 h

						
							
							TOEFL Ibt : 220 euros

							TOEFL iTP : 50 euros non éligibles

						
							
							en ligne ou en présentiel

						
					

					
							
							CLES

						
							
							valable à vie

						
							
							entre 2 h et 4 h 30

						
							
							gratuit ou 80-150 euros éligible

						
							
							uniquement en présentiel

						
					

					
							
							CLOE

						
							
							2 ans

						
							
							45 minutes

						
							
							80 euros / éligible

						
							
							en ligne ou en présentiel

						
					

					
							
							DCL

						
							
							valable à vie

						
							
							2 h 30

						
							
							100 euros / éligible

						
							
							uniquement en présentiel

						
					

					
							
							Linguaskill

						
							
							2 ans

						
							
							2 h 20

						
							
							150 euros / éligible

						
							
							uniquement en ligne

						
					

				
			

		


		
			II. Les principales certifications 
en anglais

			IELTS

			Le test IELTS est valide deux ans, après quoi il peut être repassé pour rester à jour. Contrairement à d’autres tests, il ne requiert pas que les candidats postulent pour un niveau spécifique (comme C1 ou C2). Les évaluateurs déterminent le niveau de chaque candidat sur la base des résultats obtenus.

			Le IELTS est disponible en trois versions :

			•	Version académique (Academic) : destinée aux candidats souhaitant entrer dans des établissements d’enseignement supérieur, tels que les écoles et universités.

			•	Version générale (General Training) : conçue pour ceux qui doivent démontrer leur compétence en anglais pour obtenir un visa ou pour voyager à l’étranger.

			•	Version spécifique : adaptée aux demandes de visa dans le cadre de l’immigration au Royaume-Uni.

			Le test de quatre épreuves évalue quatre compétences :

			1.	compréhension orale

			2.	compréhension écrite

			3.	rédaction / essay

			4.	expression orale

			La durée totale du test est de 2 heures et 45 minutes.

			Les candidats reçoivent des scores pour chaque épreuve et le résultat global reflète leur maîtrise de l’anglais dans différents contextes. Les tests sont administrés dans des centres agréés à travers le monde, garantissant une évaluation uniforme et fiable. Les résultats sont généralement disponibles environ 13 jours après le passage du test, ce qui permet une réponse rapide pour les demandes de visa ou d’admission universitaire.

			Épreuves orales

			Deux candidats et deux examinateurs se retrouvent dans la même salle : l’un des deux examinateurs parle au candidat tandis que le second est présent pour l’écouter et l’évaluer.

			☼	Durée totale de l’épreuve : 4 h.

			TOEIC (Ets Global)

			Le TOEIC (Test of English for International Communication) est un examen de référence conçu pour évaluer les compétences en anglais dans un contexte professionnel international. Créé en 1979 et valable 2 ans, ce test est devenu incontournable pour quiconque souhaite se démarquer sur le marché du travail, notamment à l’international. Reconnu par plus de 14 000 entreprises dans 160 pays, le TOEIC constitue un atout majeur pour les candidats à des stages ou des emplois à l’étranger, renforçant leur candidature grâce à une certification mondialement reconnue.

			La popularité du TOEIC est indéniable : chaque mois, environ 7 millions de tests sont passés à travers le monde, preuve de sa pertinence et de sa réputation. En plus de son usage répandu dans le recrutement, le TOEIC est également souvent requis pour l’obtention de diplômes universitaires, ce qui en fait un examen crucial pour les étudiants.

			Il existe 3 versions du TOEIC, chacune adaptée à des besoins spécifiques :

			1.	Le TOEIC Listening and Reading évalue les compétences de compréhension orale et écrite (du niveau débutant au niveau avancé : A1 – C1).

			2.	Le TOEIC Speaking and Writing évalue les compétences d’expression orale et écrite dans un contexte professionnel (du niveau débutant au niveau avancé : A1 – C1).

			3.	Le test d’anglais TOEIC Bridge évalue les compétences de compréhension orale et écrite (du niveau débutant au niveau intermédiaire : A1 – B1).

			Le TOEIC Listening and Reading se divise en deux parties dont les thématiques sont articulées autour du marché de l’emploi :

			1.	compréhension orale (100 questions / 4 parties). Attention, les audios ne sont diffusés qu’une seule fois, contrairement à d’autres certifications telles que le test Bright.

			2.	compréhension écrite (100 questions / 3 parties)

			☼	Durée : 2 h (notation sur 990, niveaux A1 à C1)

			Prix moyen : environ 140 euros.

			Passage en distanciel : oui.

			
Grille d’évaluation du TOEIC avec niveaux CECRL équivalents

			•	A1 → 120 points

			•	A2 → 120 à 224 points

			•	B1 → 225 à 549 points

			•	B2 → 784 points

			•	C1 et + → 785 à 990 points



			TOEFL (Ets Global)

			Le TOEFL (Test of English as a Foreign Language) est un examen fondamental pour évaluer les compétences en anglais dans un contexte académique. Créé en 1964 et valide 2 ans, le TOEFL est conçu pour mesurer quatre compétences clés : la compréhension écrite et orale ainsi que l’expression écrite et orale. Contrairement au TOEIC, qui est davantage orienté vers le monde du travail, le TOEFL est particulièrement adapté à ceux qui souhaitent voyager, étudier à l’étranger ou intégrer des établissements d’enseignement supérieur prestigieux.

			Le TOEFL est largement reconnu, étant accepté par plus de 11 000 universités et institutions dans plus de 150 pays. Aux États-Unis et au Canada, ce test est l’un des plus respectés pour évaluer les compétences en anglais des étudiants internationaux. L’environnement académique qui sous-tend le TOEFL en fait un examen généraliste idéal pour ceux qui aspirent à s’installer dans un pays anglophone, qu’il s’agisse d’y poursuivre des études ou de s’y établir durablement.

			En outre, le TOEFL est également une excellente option pour les personnes souhaitant faire valoir leur niveau d’anglais non seulement dans un contexte international, mais aussi sur les territoires francophones ou européens. Ce test constitue ainsi un passeport linguistique pour quiconque vise une reconnaissance officielle de ses compétences en anglais, que ce soit pour des raisons académiques, professionnelles ou personnelles.

			On distingue notamment deux versions du TOEFL :

			[image: ] le TOEFL iBT (test sur ordinateur, plus complet)

			[image: ] le TOEFL iTP (test sur papier)

			4 épreuves (TOEFL iBT) :

			1.	compréhension écrite (environ 40 questions) → 35 minutes

			2.	compréhension orale (environ 40 questions) → 36 minutes

			3.	expression orale (4 questions dans un micro) → 16 minutes

			4.	expression écrite (rédaction + essay) → 30 minutes

			☼	Durée totale : environ 2 heures.

			Linguaskill (Cambridge)

			Le Linguaskill, anciennement connu sous le nom de BULATS, est une certification conçue pour évaluer les compétences linguistiques dans des contextes variés, notamment les situations de la vie quotidienne, professionnelle, administrative et commerciale. Leader dans le domaine de la certification en anglais, l’Université de Cambridge, qui organise ce test, garantit un niveau de langue fiable et reconnu à long terme.

			Tout comme le TOEFL, le Linguaskill est un outil complet qui évalue quatre compétences essentielles : la compréhension écrite et orale, ainsi que l’expression écrite et orale. Ce test entièrement informatisé offre l’avantage de fournir des résultats très rapides, en seulement 48 heures, ce qui en fait une option rapide et efficace pour ceux qui ont besoin de certifier leur niveau d’anglais dans les plus brefs délais.

			Il est également important de noter que le Linguaskill est éligible au financement par le Compte Personnel de Formation (CPF), ce qui le rend particulièrement accessible pour les professionnels souhaitant améliorer ou attester de leurs compétences en anglais dans un cadre professionnel ou académique.

			Linguaskill propose 2 tests différents :

			[image: ] Le Linguaskill General est généraliste et porte sur les problématiques de la vie professionnelle courante (notamment utilisés pour les métiers liés au tourisme) ;

			[image: ] Linguaskill Business est davantage spécialisé dans le monde des affaires, du commerce et de l’administration.

			Épreuves

			1.	Compréhension écrite et orale : les candidats doivent répondre à un nombre variable de questions d’ordres divers (textes à trou, QCM, etc.) → 65–80 minutes

			2.	Rédaction / essay : rédaction de deux textes, l’un de 50 mots et l’autre de 180 mots → 45 minutes

			3.	Expression orale : 5 activités d’expression où le candidat se présente, répond aux questions, décrit des images et graphiques, et donne son opinion sur un sujet → 15 minutes

			
Grille d’évaluation du Linguaskill avec niveaux CECRL équivalents

			•	A1 → 100–119

			•	A2 → 120–139

			•	B1 → 140–159

			•	B2 → 160–179

			•	C1 et plus → 180+



			CLES

			Le CLES (Certificat de Compétences en Langues de l’Enseignement Supérieur) est une certification d’État conçue pour valider les compétences linguistiques dans divers contextes, qu’ils soient académiques, professionnels, ou personnels. Placée sous la tutelle du ministère de l’Enseignement supérieur et de la Recherche, cette certification répond spécifiquement aux exigences du milieu universitaire français.

			Contrairement à d’autres certifications, le CLES se distingue par son caractère uniquement présentiel, garantissant une évaluation rigoureuse et directe des compétences des candidats. Un autre avantage majeur du CLES est qu’il est valable à vie, éliminant ainsi la nécessité de le repasser pour maintenir sa validité.

			Le CLES est également un choix judicieux pour ceux qui recherchent une certification économique. En effet, plusieurs établissements d’enseignement supérieur, notamment les universités, prennent en charge partiellement ou totalement les frais liés à cette certification. Environ 75 % des universités en France sont accréditées comme centres CLES par le MESR, permettant ainsi à un grand nombre d’étudiants de passer ce test sans coûts supplémentaires.

			Cette certification constitue une opportunité précieuse pour les étudiants et les professionnels qui souhaitent attester de leurs compétences en langue dans le cadre de leur parcours universitaire ou de leur carrière, tout en bénéficiant d’une reconnaissance officielle et pérenne.

			Le CLES est un test complet qui permet d’évaluer les candidats sur les 5 compétences langagières :

			1.	compréhension orale

			2.	compréhension écrite

			3.	expression orale

			4.	expression écrite

			5.	interaction orale (réservée exclusivement aux niveaux B2 et C1)

			Prix : souvent pris en charge et éligible au CPF.

			
Grille d’évaluation du CLES avec niveaux CECRL équivalents

			B1 : savoir gérer les situations de la vie quotidienne dans un pays étranger.

			B2 : savoir interagir dans la vie quotidienne mais également professionnelle.

			C1 : maîtriser les compétences langagières dans la vie sociale et professionnelle.



			CLOE

			La certification CLOE (Compétences Linguistiques Orales et Écrites) offre une évaluation complète des compétences linguistiques, tant générales que professionnelles, couvrant les niveaux A1 à C2 du Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues (CECRL). Ce test, accessible en présentiel ou en ligne, est conçu pour valider les compétences linguistiques pratiques des candidats, en particulier dans des contextes professionnels.

			Le CLOE est une certification particulièrement polyvalente, applicable à une grande variété de secteurs d’activité tels que le tourisme, le commerce international, la communication, la gestion, l’industrie, la santé, la logistique, et la recherche. Cette flexibilité fait du CLOE un outil précieux pour les professionnels de divers horizons cherchant à attester de leurs compétences linguistiques.

			Le test CLOE se divise en deux épreuves distinctes :

			1.	L’épreuve écrite : alignée sur les niveaux du CECRL, cette partie du test repose sur un système adaptatif. Grâce à un algorithme intelligent, les questions s’ajustent en temps réel au niveau du candidat. Ainsi, plus le candidat répond correctement, plus les questions deviennent complexes, jusqu’à atteindre un niveau C2. Inversement, en cas d’erreurs répétées, les questions s’ajustent à un niveau plus simple, garantissant une évaluation précise.

			2.	L’épreuve orale : cette partie évalue les compétences de communication orale à travers une série d’exercices et de questions variées, permettant d’apprécier la capacité du candidat à s’exprimer avec aisance dans diverses situations.

			La certification CLOE Anglais est reconnue pour sa capacité à attester de l’aptitude d’un individu à communiquer efficacement en anglais, que ce soit dans des situations quotidiennes ou professionnelles. Elle répond particulièrement bien aux besoins des salariés et des entreprises qui cherchent à démontrer ou à améliorer leurs compétences en anglais dans le cadre de leur activité professionnelle.

		


		
			Partie 2.
Méthodologie du TOEFL

		


		
			I. Méthodologie générale : présentation, modalités et objectifs

			Les différentes versions du TOEFL

			Le TOEFL (Test of English as a Foreign Language) est disponible en plusieurs versions pour répondre aux différents besoins des apprenants et des institutions. Parmi ces versions, on trouve le TOEFL PBT (Paper-Based Test), le TOEFL ITP (Institutional Testing Program), le TOEFL Essentials, ainsi que des formats destinés aux jeunes apprenants, comme le TOEFL Junior / Primary.

			Cependant, parmi toutes ces options, le TOEFL iBT (Internet-Based Test) est considéré comme le test le plus complet et le plus largement reconnu. Il est spécialement conçu pour évaluer de manière approfondie les compétences en anglais nécessaires à un environnement académique international.

			•	TOEFL iBT : certification en ligne, la plus complète et utilisée pour les admissions universitaires à l’échelle mondiale.

			•	TOEFL PBT : ancien format papier, quelque peu en déclin.

			•	TOEFL ITP : version papier utilisée à l’échelle institutionnelle pour des évaluations internes.

			•	TOEFL Essentials : version plus courte et accessible du TOEFL iBT, avec un mélange de tâches académiques et générales.

			•	TOEFL Junior et Primary : adaptés aux jeunes apprenants, utilisés pour évaluer leur progression linguistique.

			Les épreuves du TOEFL iBT

			Le test TOEFL iBT comporte 4 sections, nommément Reading, Listening, Speaking et Writing, qui correspondent aux 4 compétences langagières et en font un test complet.

			1.	Reading : compréhension écrite

			2.	Listening : compréhension orale

			3.	Speaking expression orale

			4.	Writing : expression écrite

			☼	Durée : environ 2 heures.

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							Section

						
							
							Durée

						
							
							Questions

						
							
							Description

						
					

				
				
					
							
							Reading

						
							
							35 minutes

						
							
							20 questions

						
							
							Lire les textes et répondre aux questions posées.

						
					

					
							
							Listening

						
							
							36 minutes

						
							
							28 questions

						
							
							Répondre aux questions sur les brefs audios.

						
					

					
							
							Speaking

						
							
							16 minutes

						
							
							4 tâches

						
							
							Parler d’un sujet déterminé et discuter de documents lus et entendus au préalable.

						
					

					
							
							Writing

						
							
							29 minutes

						
							
							2 tâches

						
							
							1° Lire un passage, écouter un enregistrement, saisir sa réponse.

							2° Énoncer et soutenir une opinion dans une discussion en classe en ligne.

						
					

				
			

			Les scores au TOEFL iBT

			Chaque section est notée sur 30 points, pour un total maximum de 120 points. Voici une grille d’évaluation pour les scores du TOEFL iBT en correspondance avec les niveaux du Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues (CECRL) :

			■	Niveaux CECRL et Scores TOEFL iBT

			•	A1 (Débutant)

			–	Score : 0 à 31 points

			–	Description : peut comprendre et utiliser des expressions familières et quotidiennes ainsi que des énoncés très simples pour satisfaire des besoins concrets.

			•	A2 (Élémentaire)

			–	Score : 32 à 45 points

			–	Description : peut comprendre des phrases isolées et des expressions fréquemment utilisées en relation avec des domaines immédiats de priorité (par exemple, informations personnelles et familiales très simples, achats, géographie locale, emploi).

			•	B1 (Intermédiaire)

			–	Score : 46 à 60 points

			–	Description : peut comprendre les points essentiels lorsqu’un langage clair et standard est utilisé et lorsque les sujets sont familiers, que ce soit au travail, à l’école ou pendant les loisirs. Peut faire face à la plupart des situations rencontrées en voyage dans une région où l’anglais est parlé.

			•	B2 (Intermédiaire supérieur)

			–	Score : 61 à 85 points

			–	Description : peut comprendre les idées principales de textes complexes sur des sujets concrets et abstraits, y compris des discussions techniques dans son domaine de spécialisation. Peut interagir avec un degré de fluidité et d’improvisation qui rend possible une interaction régulière avec des locuteurs natifs sans tension pour l’un ou l’autre des interlocuteurs.

			•	C1 (Avancé)

			–	Score : 86 à 105 points

			–	Description : peut comprendre une grande gamme de textes longs et exigeants, ainsi que saisir des significations implicites. Peut s’exprimer couramment et de manière spontanée sans trop chercher ses mots. Peut utiliser la langue de façon souple et efficace pour des buts sociaux, académiques et professionnels.

			•	C2 (Maîtrise)

			–	Score : 106 à 120 points

			–	Description : peut comprendre avec aisance pratiquement tout ce qu’il lit ou entend. Peut résumer des informations provenant de différentes sources, orales et écrites, en reconstituant des arguments et des récits de manière cohérente. Peut s’exprimer spontanément, très couramment et de manière précise, en faisant ressortir de subtiles nuances de sens dans des situations complexes.

			■	Points clés pour chaque section du TOEFL iBT

			1.	Reading

			–	A1 à A2 : compréhension de passages très simples ou de niveau élémentaire.

			–	B1 à B2 : compréhension des idées principales et des détails dans des textes plus complexes.

			–	C1 à C2 : compréhension approfondie des textes académiques et techniques, y compris des nuances et des détails complexes.

			2.	Listening

			–	A1 à A2 : compréhension d’informations courtes et simples lors de conversations quotidiennes.

			–	B1 à B2 : compréhension des points principaux dans des discussions et des conférences sur des sujets familiers.

			–	C1 à C2 : compréhension détaillée de conversations et de conférences complexes, y compris les implications et les nuances.

			3.	Speaking

			–	A1 à A2 : capacité à répondre à des questions simples et à participer à des conversations de base.

			–	B1 à B2 : capacité à exprimer des idées de manière claire et à participer à des discussions plus élaborées.

			–	C1 à C2 : capacité à s’exprimer de manière fluide et spontanée, avec une précision et une complexité élevée dans les discussions.

			4.	Writing

			–	A1 à A2 : capacité à écrire des phrases et des paragraphes simples sur des sujets familiers.

			–	B1 à B2 : capacité à rédiger des essais structurés et à exprimer des idées avec des arguments développés.

			–	C1 à C2 : capacité à rédiger des textes détaillés et bien organisés sur des sujets complexes, avec un usage précis du langage et une argumentation avancée.

			
Échelle globale du cadre européen commun de référence pour les langues (CECRL)

			Niveaux communs de compétences

			Niveau A2

			Peut comprendre des phrases isolées et des expressions fréquemment utilisées en relation avec des domaines immédiats de priorité (par exemple, informations personnelles et familiales simples, achats, environnement proche, travail). Peut communiquer lors de tâches simples et habituelles ne demandant qu’un échange d’informations simple et direct sur des sujets familiers et habituels. Peut décrire avec des moyens simples sa formation, son environnement immédiat et évoquer des sujets qui correspondent à des besoins immédiats.

			Niveau B1

			Peut comprendre les points essentiels quand un langage clair et standard est utilisé et s’il s’agit de choses familières dans le travail, à l’école, dans les loisirs, etc. Peut se débrouiller dans la plupart des situations rencontrées en voyage dans une région où la langue cible est parlée. Peut produire un discours simple et cohérent sur des sujets familiers et dans ses domaines d’intérêt. Peut raconter un événement, une expérience ou un rêve, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement des raisons ou explications pour un projet ou une idée.

			Niveau B2

			Peut comprendre le contenu essentiel de sujets concrets ou abstraits dans un texte complexe, y compris une discussion technique dans sa spécialité. Peut communiquer avec un degré de spontanéité et d’aisance tel qu’une conversation avec un locuteur natif ne comportant de tension ni pour l’un ni pour l’autre. Peut s’exprimer de façon claire et détaillée sur une grande gamme de sujets, émettre un avis sur un sujet d’actualité et exposer les avantages et les inconvénients de différentes possibilités.

			Niveau C1

			Peut comprendre une grande gamme de textes longs et exigeants, ainsi que saisir des significations implicites. Peut s’exprimer spontanément et couramment sans trop apparemment devoir chercher ses mots. Peut utiliser la langue de façon efficace et souple dans sa vie sociale, professionnelle ou académique. Peut s’exprimer sur des sujets complexes de façon claire et bien structurée et manifester son contrôle des outils d’organisation, d’articulation et de cohésion du discours.

			Niveau C2

			Peut comprendre sans effort pratiquement tout ce qu’il/elle lit ou entend. Peut restituer faits et arguments de diverses sources écrites et orales en les résumant de façon cohérente. Peut s’exprimer spontanément, très couramment et de façon précise et peut rendre distinctes de fines nuances de sens en rapport avec des sujets complexes.

			Informations officielles fournies par Bright Language : 
https://brightlanguage.com/fr/certification-bl-anglais-pro/



		


		
			II. Méthodologie détaillée par section

			Section N° 1 : Reading

			■	Consignes

			La section Reading évalue vos capacités de compréhension écrite, notamment dans un environnement universitaire. 2 textes d’environ 700 mots chacun sont proposés avec 20 questions au total, 10 par texte. Cette épreuve dure environ 35 minutes. En général, les textes de cette première section sont des passages de manuels universitaires traitant de sujets et de thèmes divers, notamment historiques.

			■	Comment réussir la section N° 1 : Reading

			1.	Améliorer sa compréhension : pour une lecture efficace

			–	Analyse préliminaire : avant de commencer la lecture, examinez brièvement les titres, les sous-titres et la première phrase de chaque paragraphe. Cela vous donnera une vue d’ensemble du texte et de sa structure.

			–	Lecture active : adoptez une approche active en repérant les idées principales, les arguments et les détails clés. Notez les points importants, que ce soit sur papier ou en utilisant un outil de lecture numérique.

			2.	Gestion optimale du temps : planifier votre lecture

			–	Répartition du temps : consacrez environ 1 minute à 1 minute 30 pour lire chaque texte et 1 minute pour répondre à chaque question. Veillez à ne pas passer trop de temps sur une seule question.

			–	Première lecture : lors de la première lecture, concentrez-vous sur la compréhension globale du texte. Évitez de vous attarder sur chaque mot ou phrase.

			3.	Techniques de lecture : stratégies pour une meilleure compréhension

			–	Identification des idées principales : les questions du TOEFL portent souvent sur les idées principales des passages. Repérez ces idées durant votre première lecture.

			–	Localisation des détails : pour les questions demandant des détails spécifiques, parcourez le texte pour trouver les informations pertinentes en vous aidant des indices contextuels et des mots-clés.

			4.	Analyse des questions : comprendre et répondre efficacement

			–	Lire attentivement les questions : assurez-vous de comprendre ce que chaque question demande avant de chercher la réponse dans le texte. Notez les mots-clés dans les questions qui vous guideront vers les parties pertinentes du texte.

			–	Éliminer les réponses incorrectes : utilisez le processus d’élimination pour écarter les options clairement incorrectes. Cela augmente vos chances de choisir la bonne réponse parmi les options restantes. Si plusieurs réponses vous paraissent correctes, choisissez celle qui se rapproche le plus de la situation textuelle.

			5.	Révisions et entraînement en amont : renforcer vos compétences

			–	Lecture régulière : c’est là le plus important, il faudra vous habituer à lire des textes, même courts, issus de divers médias et supports. L’important est de s’accoutumer à la lecture dans une langue étrangère.

			–	Entraînement : pratiquez régulièrement avec des tests de lecture similaires à ceux du TOEFL pour vous familiariser avec le format et le type de questions.

			–	Analyse des erreurs : après chaque exercice ou test, analysez vos erreurs pour comprendre où vous pouvez vous améliorer et ajustez vos stratégies en conséquence.

			Section N° 2 : Listening

			■	Consignes

			La deuxième section du TOEFL iBT se compose de plusieurs audios et de questions s’y rapportant. Ces 5 audios de compréhension orale s’articulent aussi bien autour de conversations que de conférences et a pour objectif de tester votre capacité à comprendre l’anglais sans texte ni sous-titres. La prise de notes, en revanche, est tout à fait autorisée et même conseillée.

			Structure de la section Listening :

			•	3 conférences, 3 à 5 minutes chacune, certaines avec une discussion en classe ; 6 questions par conférence

			•	2 conversations, 3 minutes chacune ; 5 questions par conversation

			☼	Durée : 36 minutes.

			■	Comment réussir la section N° 2 : Listening

			Révision et pratique : avant le test

			1.	Écoute régulière : pratiquez l’écoute de diverses sources en anglais, telles que des conférences en ligne, des podcasts académiques et des conversations en anglais. Cela améliorera votre capacité à comprendre différents accents et styles de discours.

			2.	Pratique avec des tests de simulation : effectuez des tests de simulation, en particulier ceux du présent ouvrage mais également d’autres, pour vous familiariser avec le format du test et les types de questions. Cela vous aidera à vous habituer à la gestion du temps et à l’analyse des audios.

			3.	Analyse des erreurs : après chaque pratique, analysez vos erreurs pour comprendre où vous avez eu des difficultés. Concentrez-vous sur ces domaines pour améliorer votre compréhension et vos compétences de prise de notes.

			4.	Familiarisation avec les types d’audios : la section Listening du TOEFL iBT comprend à la fois des conférences et des conversations. Les conférences se concentrent sur des sujets académiques et peuvent inclure des discussions en classe. Les conversations se déroulent dans des contextes quotidiens, souvent entre deux personnes.

			5.	Connaissance des objectifs : l’objectif est d’évaluer votre capacité à comprendre des informations verbales en anglais sans support écrit. Vous devez saisir les points principaux, les détails importants et les nuances des dialogues ou des discours.

			Techniques de prise de notes : pendant le test

			1.	Méthode Cornell : utilisez la méthode Cornell pour structurer vos notes. Divisez votre page en trois sections : les notes principales, les détails et les résumés. Cette méthode facilite la révision et la connexion des informations.

			2.	Utilisation d’abréviations : développez un système d’abréviations pour prendre des notes rapidement. Par exemple, utilisez « ex » pour « exemple », ou encore « imp » pour « important ». Cela vous aidera à capturer les informations clés sans perdre de temps.

			3.	Focalisation sur les éléments clés : notez les mots-clés et les concepts importants plutôt que de transcrire chaque mot. Concentrez-vous sur les idées principales, les dates, les chiffres et les termes spécifiques mentionnés dans l’audio.

			Techniques de compréhension active : pendant l’écoute

			1.	Anticipation des informations : avant de commencer chaque audio, lisez les questions associées pour anticiper les types d’informations que vous devez écouter. Cela vous aidera à cibler votre attention sur les éléments pertinents pendant l’écoute.

			2.	Identification des indices contextuels : faites attention aux indices contextuels comme le ton, les pauses et les emphases dans la voix des locuteurs. Ces éléments peuvent signaler des informations importantes ou des changements de sujet.

			3.	Compréhension des transitions : écoutez les transitions entre les différentes parties de l’audio. Les phrases de transition ou les signaux comme « d’abord », « ensuite », « pour conclure » peuvent vous aider à suivre le fil du discours ou de la conversation.

			Stratégies pour les questions : après l’écoute

			1.	Révision des notes : après chaque audio, passez en revue vos notes pour vous assurer que vous avez saisi les points principaux. Utilisez ces notes pour répondre aux questions avec plus de précision.

			2.	Réponse fondée sur les détails : pour les questions qui demandent des détails spécifiques, retournez à vos notes et identifiez les passages pertinents. Assurez-vous que vos réponses sont directement fondées sur les informations entendues et non pas selon votre opinion personnelle.

			3.	Gestion du temps : soyez conscient du temps alloué pour chaque question. Ne passez pas trop de temps sur une seule question. Répondez d’abord aux questions les plus simples pour maximiser votre temps pour les questions plus difficiles.

			Section N° 3 : Speaking

			■	Consignes

			Évaluant les capacités du candidat à s’exprimer oralement dans un anglais correct sur le plan grammatical et suffisamment riche sur le plan lexical, cette troisième section, intitulée Speaking, repose sur des situations réelles, que ce soit dans un contexte scolaire, social, professionnel ou légèrement plus spécialisé. Cette épreuve se compose de 4 questions et de deux parties :

			1.	Question 1 – Expression orale à partir de vos opinions et idées. Vous devez prendre la parole en continu, un peu comme un monologue, de manière autonome, afin de répondre à une question qui vous est posée, et ce, sans avoir à réagir au moindre document.

			[image: ] Temps de préparation : 15 secondes.

			[image: ] Temps de passage : 45 secondes.

			2.	Questions 2 à 4 – Expression orale à partir de documents lus et entendus (textes et audios). Cette seconde phase combine plusieurs compétences dont l’écoute, la lecture et l’expression orale.

			[image: ] Temps de lecture du texte : 45 secondes.

			[image: ] Temps de préparation : 30 secondes

			[image: ] Temps de passage : 1 minute.

			☼	Durée totale : 16 minutes.

			Attention : il convient de parler distinctement dans le microphone pour que l’enregistrement des réponses soit audible et intelligible.

			■	Comment réussir la section N° 3 : Speaking

			Analyse préliminaire : avant le test

			1.	Compréhension des types de questions : la section Speaking comprend quatre questions réparties en deux parties. La première question évalue votre capacité à exprimer vos opinions de manière autonome, tandis que les questions 2 à 4 nécessitent l’utilisation de documents écrits ou audio pour formuler des réponses.

			2.	Maîtrise du format : familiarisez-vous avec le format des réponses. Pour la question 1, vous devez parler de manière fluide et cohérente sur un sujet personnel. Pour les questions 2 à 4, vous devez intégrer les informations des documents fournis dans vos réponses.

			Techniques de préparation : avant le test

			1.	Préparation des réponses personnelles : entraînez-vous à exprimer vos opinions sur divers sujets, en vous concentrant sur la structure de vos réponses. Pratiquez des sujets comme vos préférences, vos expériences et vos points de vue pour la première question.

			2.	Pratique avec des documents : exposez-vous à différents types de documents (textes, audios) pour vous habituer à extraire les informations pertinentes et les intégrer dans vos réponses. Utilisez des ressources variées telles que des articles, des extraits de conférences et des dialogues.

			3.	Gestion du temps : utilisez des techniques de gestion du temps pour maximiser vos réponses dans les limites de 45 secondes à 1 minute. Entraînez-vous à structurer vos réponses rapidement tout en faisant montre de clarté et de qualité.

			Techniques de réponse : pendant le test

			1.	Structure des réponses : organisez vos réponses avec une introduction claire, des points principaux et une conclusion. Pour la question 1, commencez par une introduction de votre opinion, développez deux ou trois points principaux avec des exemples, puis concluez avec un résumé. Pour les questions 2 à 4, résumez les informations pertinentes des documents, puis exprimez votre réponse en intégrant ces informations.

			2.	Phonétique : parlez de manière distincte et assurez-vous que chaque mot est audible. Évitez les hésitations et les répétitions excessives pour maintenir la fluidité et la précision de vos réponses. Il ne faut pas hésiter à pratiquer davantage le rythme descendant dans sa communication, notamment à la fin d’un paragraphe. Cela permet de varier en termes de rythme. Veillez à adopter une intonation suffisamment authentique, avec de nombreuses modulations, aussi bien en termes de volume (insistez sur les syllabes accentuées) et de variations musicales. Les locuteurs anglais chantonnent effectivement davantage dans leur diction que les Français et les différences de volume entre les syllabes accentuées et non accentuées sont plus importantes. Enfin, pensez à pratiquer des accélérations et à bien placer les formes faibles (le fameux schwa) aux syllabes non accentuées. Cela rendra votre accent immédiatement plus authentique.

			3.	Utilisation du temps de préparation : pendant les 15 à 30 secondes de préparation, notez les points clés que vous souhaitez aborder. Élaborez une brève esquisse pour organiser vos pensées et structurer vos réponses avant de commencer à parler.

			Techniques d’amélioration : après le test

			1.	Révision des réponses : enregistrez vos réponses lors de vos sessions de pratique et écoutez-les pour évaluer votre clarté, votre fluidité et votre utilisation de la langue. Identifiez les domaines à améliorer, tels que la grammaire ou la richesse du vocabulaire.

			2.	Feedback et ajustement : demandez à des locuteurs natifs ou à des enseignants de vous fournir un retour sur vos performances. Utilisez leurs commentaires pour ajuster vos techniques de réponse et améliorer vos compétences linguistiques.

			3.	Pratique régulière : continuez à pratiquer régulièrement avec des exercices de simulation pour améliorer votre performance globale. Concentrez-vous sur la capacité à répondre efficacement en utilisant des documents et à exprimer vos opinions de manière cohérente.

			Conseils supplémentaires : avant le test

			1.	Préparation à l’environnement d’examen : familiarisez-vous avec le format de l’examen et l’environnement dans lequel vous passerez le test. Assurez-vous que votre microphone est réglé correctement et que vous pouvez parler clairement.

			2.	Maintien de la concentration : restez concentré pendant toute la durée de l’épreuve. Ne laissez pas la nervosité affecter votre performance. Respirez profondément et gardez une attitude calme et posée pour répondre de manière optimale.

			Section N° 4 : Writing

			■	Consignes

			La dernière section, Writing, évalue vos compétences en expression écrite, plus particulièrement dans un cadre universitaire et académique. Il convient d’utiliser l’ordinateur fourni pour y inscrire ses réponses. Les candidats doivent veiller à se montrer aussi clairs que structurés.

			☼	Durée totale : 30 minutes.

			Cette quatrième section se divise en 2 épreuves :

			1.	Tâche intégrée [integrated writing task] – 20 minutes

			–	Durée : 20 minutes

			–	Format : vous allez d’abord lire un passage (environ 300 mots) pendant 3 minutes. Ensuite, vous écouterez un extrait de conférence lié au même sujet (maximum : 2 minutes).

			–	Objectif : une question vous sera alors posée et votre tâche consistera à résumer les points principaux de l’extrait audio et d’expliquer comment ils contredisent ou appuient les points abordés dans le texte écrit.

			–	Consigne : rédigez un essai de 150 à 225 mots qui compare les idées du passage écrit et de l’extrait audio. Ne donnez pas votre opinion personnelle dans cette question.

			2.	Tâche indépendante [Independent writing task] – 10 minutes

			–	Durée : 30 minutes

			–	Format : vous devez rédiger un essay s’appuyant sur une question ouverte, en général une question qui demande de prendre position sur un sujet, de discuter des avantages et des inconvénients d’une situation, ou de justifier un choix.

			–	Objectif : votre tâche est de défendre votre point de vue et de fournir des arguments clairs et détaillés pour justifier votre opinion. Vous pouvez également incorporer à votre essay des exemples concrets pour appuyer vos arguments.

			–	Consigne : rédigez un essai d’au moins 300 mots. Assurez-vous que votre réponse est bien structurée avec une introduction, des paragraphes de développement et une conclusion.

			■	Comment réussir la section N° 4 : Writing

			Task 1 – Integrated task : résumé et comparaison

			1.	Analyse des documents : après la lecture du passage de 300 mots et l’écoute de l’extrait audio, concentrez-vous sur les points-clés de chaque document. Identifiez les idées principales du texte écrit et notez les arguments et les faits présentés dans l’extrait audio.

			2.	Structuration de la réponse : rédigez un essai de 150 à 225 mots en structurant votre réponse comme suit :

			–	Introduction : commencez par une brève introduction qui résume les points principaux du passage écrit et de l’extrait audio.

			–	Développement : comparez comment l’extrait audio étaye ou contredit les points abordés dans le texte écrit. Organisez vos paragraphes en fonction des arguments principaux.

			–	Conclusion : terminez par une conclusion succincte qui récapitule la relation entre les deux sources et la façon dont elles s’accordent et/ou se contredisent.

			3.	Rédaction efficace : assurez-vous que votre réponse est claire et concise. Utilisez des transitions pour relier les idées et maintenir une cohérence logique. Évitez d’ajouter votre opinion personnelle et concentrez-vous uniquement sur la comparaison des documents. N’hésitez pas à apprendre par cœur les connecteurs logiques (annexe 1 du présent ouvrage) car leur emploi est fortement valorisé.

			Task 2 – Independent task : argumentation et développement

			1.	Définition du sujet : lisez attentivement la question pour bien comprendre le sujet à traiter. Déterminez votre position et les arguments que vous allez développer.

			2.	Organisation de l’essai : structurez votre essai de manière claire avec les éléments suivants :

			–	Introduction : présentez le sujet, énoncez clairement votre thèse (votre point de vue) et préparez le lecteur à la discussion qui suivra.

			–	Paragraphes de développement : chaque paragraphe doit aborder un argument principal en faveur de votre thèse. Utilisez des exemples concrets pour illustrer vos points et rendre vos arguments plus convaincants et justifiez vos déclarations.

			–	Conclusion : résumez les principaux arguments présentés et réitérez votre thèse en soulignant pourquoi votre opinion est valable.

			3.	Précision et clarté : écrivez de manière précise et structurée. Assurez-vous que chaque argument est bien développé et soutenu par des exemples. Veillez à ce que vos idées soient présentées de manière logique et fluide. L’emploi des connecteurs logiques est récompensé car ils permettent de clarifier votre pensée tout en structurant votre discours.

			4.	Relecture : c’est une phase essentielle qui vous permettra de gagner un grand nombre de points tant la forme (grammaire, syntaxe, lexique, etc.) est importante. Relisez ainsi votre essay, si possible plusieurs fois, en quête des fautes les plus courantes (pour ce faire, vous pouvez vous reporter à la Partie 6 du présent manuel, retraçant les fautes les plus courantes au TOEFL). Assurez-vous que votre texte est cohérent et que toutes les parties sont bien liées entre elles.

			Conseils supplémentaires pour les deux tâches

			1.	Gestion du temps : répartissez le temps de manière efficace entre la lecture, l’écoute, la planification et la rédaction. Pour la tâche 1 (integrated task), passez environ 5 minutes à prendre des notes, 10 minutes à rédiger et 5 minutes à réviser. Pour la tâche 2 (independent task), consacrez environ 5 minutes à la planification, 20 minutes à la rédaction et 5 minutes à la relecture.

			2.	Pratique régulière : améliorez vos compétences en écriture en pratiquant régulièrement des essais. Familiarisez-vous avec différents types de questions et exercices pour être bien préparé le jour de l’examen.

			3.	Utilisation des ressources : utilisez des ressources en ligne et des guides de préparation pour pratiquer et recevoir des retours sur vos essays. Envisagez de travailler avec un enseignant ou un tuteur pour obtenir des conseils personnalisés.

		


		
			Partie 3.
Grammaire

		


		
			Chapitre I. Noms et quantifieurs

			1. Les noms : dénombrables vs indénombrables

			Les noms (nouns) sont des mots qui désignent des personnes, des objets, des lieux, des idées ou des concepts abstraits. Ils peuvent être classés en plusieurs catégories, notamment les noms communs et les noms propres.

			•Les noms communs (common nouns) désignent des éléments génériques : a city (une ville), a car (une voiture).

			•Les noms propres (proper nouns) désignent des éléments spécifiques, comme des noms de personnes, de lieux ou de marques. Ils prennent toujours une majuscule : London, John, Jo Biden, Amazon. Notons qu’en anglais, les noms propres s’accordent en nombre :

			A Shakespeare → the Shakespeares.

			Une autre distinction cruciale permet d’éviter de nombreuses fautes coûteuses en certification. Il s’agit des deux catégories dénombrables et indénombrables.

			■A. Dénombrables

			Les noms dénombrables sont ceux que l’on peut compter [one dog → two dogs]. Ils ont une forme singulière et une forme plurielle distincte, et peuvent être précédés d’un article indéfini [a, an] ou encore défini au singulier ou d’un nombre au pluriel.

			Forme singulière et plurielle

			•Au singulier, ils peuvent être précédés des articles a ou an selon que le mot commence par une consonne ou une voyelle.

			a cat → un chat

			an apple → une pomme

			•Au pluriel, ils prennent généralement un -s ou -es à la fin du mot.

			cats → des chats

			apples → des pommes

			•Cependant, certains noms dénombrables ont des formes plurielles irrégulières.

			a child → children [un enfant → des enfants]

			a person → people [une personne → des gens]

			■B. Indénombrables

			Les noms indénombrables désignent des substances, des concepts ou des éléments abstraits que l’on ne peut pas compter individuellement [*one water → *two *waters : incorrect]. Ils n’ont pas de forme plurielle et ne sont pas précédés d’un article indéfini (a ou an). C’est plutôt l’article zéro ou encore the qui conviennent à les déterminer.

			Caractéristiques des noms indénombrables

			•Les noms indénombrables ne prennent pas de -s au pluriel.

			water (de l’eau)

			rice (du riz)

			advice (des conseils)

			•Certains noms qui sont dénombrables en français sont indénombrables en anglais.

			furniture (les meubles, en général) → some furniture (des meubles)

			information (des informations) → some information (des informations)

			Liste d’indénombrables en anglais

			•advice → des conseils

			•bread → du pain

			•furniture → des meubles

			•information → des informations

			•news → des nouvelles, des informations

			•money → de l’argent

			•water → de l’eau

			•rice → du riz

			•milk → du lait

			•butter → du beurre

			•homework → des devoirs

			•luggage → des bagages

			•traffic → la circulation

			•work → du travail

			•music → de la musique

			•research → des recherches

			•knowledge → des connaissances

			•clothing → des vêtements

			•equipment → des équipements

			•furniture → des meubles

			2. Quantifieurs

			Les quantifieurs (quantifiers) sont des mots ou des expressions qui indiquent la quantité. Si certains d’entre eux sont incompatibles avec l’une des deux catégories, nommément, dénombrables ou indénombrables [much, many, little, few], d’autres fonctionnent avec les deux [a lot of, all, some, any].

			■Quantifieurs compatibles uniquement avec les noms dénombrables

			•few : peu de

			Few people attended the meeting. → Peu de personnes ont assisté à la réunion.

			•many : de nombreux / beaucoup de

			Many students find this subject difficult. → De nombreux étudiants trouvent cette matière difficile.

			•several : plusieurs

			Several books were missing from the library. → Plusieurs livres manquaient à la bibliothèque.

			•a number of : un certain nombre de

			A number of issues were raised. → Un certain nombre de problèmes ont été soulevés.

			■Quantifieurs compatibles uniquement avec les noms indénombrables

			•little : peu de

			Little information was provided. → Peu d’informations ont été fournies.

			•much : beaucoup de

			Much time is needed to complete this task. → Il nous faudra un certain temps pour accomplir cette tâche.

			•a bit of [oral] : un peu de

			A bit of salt is enough. → Un peu de sel suffit.

			•a great deal of : une grande quantité de

			A great deal of research has been done. → Une grande quantité de recherches a été réalisée.

			■Quantifieurs utilisés avec les noms dénombrables et indénombrables

			•all : tout, tous, toutes

			All children must wear uniforms. → Tous les enfants doivent porter des uniformes.

			All the water was used up. → Nous avons utilisé toute l’eau.

			•some : quelques, certains, un peu de

			Some students didn’t understand the lesson. → Certains étudiants n’ont pas compris la leçon.

			Some milk was left in the fridge. → Il restait un peu de lait dans le frigo.

			•any : n’importe quel, aucun, du, de la

			Do you have any questions? → Avez-vous des questions ?

			There isn’t any sugar left. → Il ne reste plus de sucre.

			•a lot of [oral]: beaucoup de

			A lot of people came to the concert. → De nombreux spectateurs ont assisté au concert.

			A lot of work needs to be done. → Il y a beaucoup à faire.

			N.B. A lot of est advantage employé à l’oral car il n’est pas soutenu. À l’écrit, much et many sont préférables mais nécessitent de maîtriser leur emploi avec, respectivement, les indénombrables et les dénombrables. A lot of s’appliquent aux deux types de noms mais reste moins soutenu.

			3. Particularités et erreurs courantes

			■Les erreurs fréquentes avec much et many

			C’est much qu’il convient d’utiliser avec les noms indénombrables [water, information], et many avec les dénombrables [car, student]. De nombreux candidats aux certifications commettent cette erreur élémentaire.

			•Incorrect : *Many water was spilled.

			•Correct : Much water was spilled. → On a renversé beaucoup d’eau.

			Many est utilisé avec les noms dénombrables.

			•Incorrect : *Much books are on the table.

			•Correct : Many books are on the table. → Il y a de nombreux livres sur la table.

			■L’utilisation de a few et a little

			•A few (quelques) est utilisé avec les noms dénombrables et a une connotation positive.

			A few people were able to help. → Quelques personnes ont pu aider.

			•A little (un peu) est utilisé avec les noms indénombrables et a aussi une connotation positive.

			A little patience is needed. → Il faut faire preuve d’un peu de patience.

			■La différence entre few et a few, et little et a little

			•Few et little ont une connotation négative (quantité insuffisante).

			Few people attended. → Peu de gens ont assisté au spectacle.

			There’s little time left. → Il reste peu de temps.

			•A few et a little ont une connotation positive (une petite quantité, mais suffisante).

			A few people attended. → Quelques personnes y ont assisté.

			There’s a little time left. → Il reste un peu de temps.

			
Identifiez la catégorie du nom en gras dans chaque phrase (dénombrable ou indénombrable).

			1.	The teacher gave us a lot of homework this weekend.

			2.	Can I have a glass of water please?

			3.	He bought two cars last year.

			4.	We need to buy some furniture for the new apartment.
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